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Abstract

This paper takes the Uyghur translation of A Q’s Story as the research object. It approaches the study
from two aspects: translation methods and translation techniques. Three translation methods—Ilit-
eral translation, free translation, and transliteration, and three translation techniques—addition,
subtraction, and extension, are selected as examples to analyze their specific application in the trans-
lation. The translator comprehensively employed the above methods and techniques in the transla-
tion process. When dealing with the language style, satirical intention, and specific terms of the origi-
nal work, they made flexible adjustments, which not only conveyed the original meaning but also
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took into account the expression habits of the target language, and better reproduced the satirical
effect and narrative rhythm of the original work. In addition, this paper also proposes corresponding
optimization suggestions for the shortcomings in the translation, with the aim of providing a refer-
ence case for the research on translation of minority languages and literatures.
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1. 5|15

BTG S A T LR PIAIE 5 2 AR BT BEA o ANRISCAS SR AR BRI 2R % 22 7 —— B0k
ah LU I T EBUREEE s SCAERN VAR BRI AT NG SCEREE —ZEGRIE S, ISR
PR O AR S5 AR B T IR AU e, T MBI E R RAE R AR R o SCA R R (AR 5
PERERUBAR . SAREE RS WU, BRI FESCE 5 PIEfn MRIETBL AARSEANS —F
R AR Soe A BL k. “1F. ik M IS T SCA@IRenS, BR 7 BSeRSC, 1 F @S, EESR D
SCFEFECHIES, WERFRR, EEE IG5 EOCRE ML .

KT (BT Q IEME) MIEE/RIERIE, HT2ACA —EMUECR, EREEETBOVER. RR
L« BRBLANRNC 22 B A, 0 W T A TR R R B E, a4 T B IE T AR LA AL 2L
RN 2 OERARIE SRS R TR 1. %5/R% « G2 NEXERIR VI, HET
HEFEACP S| G ORI ROTE A AR RARS & ORI LT 30, N IRE R R IR S L7
TN RS, (BB RO A ITHIEa 2] XEG SO BRI A B, B4R 1 2 R 5 o A
Bt WEFE EHEO VIFOCATHE S TR, o 1 IREAE AL B SO R BRI A3 R [3]. VK
I SOREWSCHESERIEE, #R0 T4 R g1E. MR S1EM B %58 2 8 R e oy 20 % 3
AR (4] PR TTBUUTEEANTI TN R, AEHX SORAE T R0 5 T M SRR A, W 4EEA
R I R R R A S B NELS]. SERE, WAMAZNENC, sk, B0, 51ER#
SR —EEYIN, B NIRRT IE S HTT I R GRS I RO AR AT b, AW TU I R GEE AR AT
A A ]

2. (R Q IEfR) 4EFENE

HAETZA A AT (B Q IEA%) HEFH /RIERAA PR : 55— R 1999 4 2 7, HitaiE - @iz,
BTSRRI UL (el T SCR IR RRA s 55 o T SN B Rk ZH R 1 B T i R
HIBA, BL 20 T2 50 SEARRLRATT B A & B AE R A L LB AR « EraridAonizo) vdtat, 2
. BHL BIORNRESS, T 2012 4 11 A HARE CERMEMREE) Irlcr A 6]

AR « LITRNEEE L ISCAMIE R B, RN EE IR & 45 RERRE . PokyrE
CEEPHERFWSR— R IE A 12 - By CERERIE) fir) —30rh, XHEAR « Eririesk
BRRCREE T 1 VPO, SRR, FEAR « BaeAE CERRIE) — B A ol &Rk, R
DO IR AR B, BSOS ML AR, RIS B IR, 1 1 B 52 ST RS SRAG 13 J5 ST B
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VAR, O RAE A T AR BB S 7).

R (BT Q IEFE) SR EBUARSC b b B VR NS, JUE T IR . AR Rk
KA. J7 2 MG 208, SR TRk T AN EE . A0 Bl 2012 48 11 HiRAY (&
SRR A o (0T Q IEAE) A AT A &, MBI 7 RBP4 4 BRI
PR HOANET R, Gt P b A 0 B4R R SO R AL, DA D B R R 5 S B B 4 4
fit—ANTT B 1 0.

3. (BT Q IEfR) HFAMEESE

BRI REEs T, T IR TR SRS, AR BREE BRI B IR L R s PR,
FE(8]. /MUl (BT Q IEAR) dEdAdRA 728, HhHEZ M HiRE, BRE. &t
5. BRI/ FIZA T REEA PR E . OERS DU 2 R = RS FRE, e
AL FRIX LEFR IR I R IEE BTV, RS TR SCHE S K, N IR0 5 R H B sz I,
SRAE A% 138 A JEAR P R 1) R B SE IR SO AR . R IHD, 2B 20K 45 A B3 S 0T 3 S0 Hp s DL 1 L 368
BETEEHTIRAN DT
3.1. BEiFEk

HREIRAEIAIL S BT AL b, AR KTk, EiESHANEE L, fovrEs it
s, DMERESCRT & B R - A RE[8]. WA ERIIE (BT Q IEME) IR TR —#i¥I5i%, M
B, B SRR 2. i

Bl “FTQ, ERAINTFITETF, RAFTFTA. ATH: AFTFL! 7 [9](F 91 )
Junindin kejin ular aQniy fetfidin tutup silkip: --balam dadisini emes, adem hajwanni uzuwatidu, geni, adem hajwanni

uruwatidu degine!--dejtti. [10] (% 115 ®)

JRSC CIREARILTATE T, RANFTEAE” 2R ARESET Q Kb MEFE R FEMEE . BCRHERE
125, B HoAz 7 1i %N “balam dadisini emes, adem hajwanni uzuwatidu” (X AN 2% T4 €8, £ AT &E),
AN R JFE SO A O ], e SRR B T RO R ) 55 SO, ERESCE T RSO X, BB
RN B EOZ B RIS B I A 1

Bl 20 M X, ARTART AE, AFTARKE, REXLTAT & [9] (5 92 W)
aQ utufni dawam qilmagqta idi. tijinlar tengige, tepgiler jarfenge ajlandi we birpestin kejin ular bir top bolup dewilendi.
[10] (% 116 &)

PESCRAEFRE, K “min X" A “utufni dawam qilmaqta idi” (AMEHER), # R SCRIEE 450
Ao E RGN BARPNE R AMERIL,  “B7 BIRGIR DORAS, BECES L S R SR FF—E.

5] 3: T Q RTEMM3EE. [9](F 96 )
aQ neme qilarini bilmej turatti. [10] (% 121 &)

PSR E RS, K “Trl@EMNRIuEE” %8 “neme qilarini bilmej turatti” (R FIAT 4 M), &
BT Q 3 52 b % 5 (VSRR i St PR I HE R o PRSI T B BE, REH T IR MO VR B I FLSR, H IR
ETFECE L

RTT, EIRE BRI AR EOC ) S TS S, (AR BRSSO, UM 32 ] of B T 2
HIRZEE, WA GG IR R ZE . LA — BRI 9 628 )
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Bl 4: ARAPE “BREAkD%miER E, MQAEMmMAT—9, WA JLFLKT. [9](F 92 R)
<< bowaj etini joqtip qojdi, kim bilsun, bu belkim jaxfiligtur >>, degendek, aQ bir getim utuwalgan bolsimu, lekin bu

unigga heffbir jax[iliq ekelmidi. [10] (% 116 &)

JRSC “FEF R T2 fnARAR 7 FEMAR I X S IS AR . “EEHRE” RIgEARIK, AENRei
NI, BR] Q “ASEMm T — [ 5, BWRAK, SEHEARBIL, FriFm “H” Sl T, 2%
YA Z T N “bowaj etini joqtip qojdi, kim bilsun, bu belkim jaxfiliqtur” GEANE T 5, HEEIEF&
L), ARMNZMMAEYEE /RIE T IF O N RS, BB R AE “ 557 M- mac, HELLdie H

“CRAEAEAR 7 IR, BT MR N R ST s FH SRR KR SR . REil, B R RR SR INERE, TR
SR R, DA B B RV S S v M B A )

3.2. EiFEk

BRRETRE RN BT R B E, SR S5, DMEBOS T s f B ST 3 8] -
(B Q =A%) HRLE T YRR IR (K AT AR 5 SCALT 5 IARIE T 30, BB AR AL BRI SRIE A I R
BHEEE, WEBRIES A, K ECH IR & BTG EAS BER A O8 A BTE B # 5 T BRI RAE . 10

#l5: “REZLKWAR! — AR ELEAR! 7 [9] (F 86 )

“men dsawnin tuxumi dep maxtinip jyryptu texi! sen mundaq familige erzimsen?” [10] (% 108 )

JRSC “ARIE AR FXFRT Q MR, FHIEAN R A7, WS “IRARER” M5 e
S, #E KA EFERTE, BHEN “men dsawnin tuxumi dep maxtinip jyryptu texi!” (/R B #H & X K
M), M “tuxum” (BRI “FRTIN B JE SRR EE S AL Rk SR, BEREE T
JRAJHTE S, WATRESCEINAESIE R, 5T H RE S B .

#16: FTQ XA, MARENER, 2RERRITL. [9] (% 89 )
u gzini nahajiti fon aglajti.wejdzuannipliglarnin hefqajsiisini kezge ilmajtti. [10] (% 112 R)

JRSCZIE TR Q H LA HE VNGRS, Pl “HE” SCAEHBR. FEH “HE” F
N “@ zini nahajitif onffaslajti” (v H CHAL ), ¥ “EAEMIRRE 27 %24 “hefqajsiisini kezge ilmajtti”
(HEEEAR), BHERE, B E AR TS RIAHE, AT Q Hoh I NmEs, BEfrE
B IRTRRIE I, Wl B TE L B HE T &2

Bl 7 AL T RAF S sk, shEEEA, BAAESE, —HHHY, RETLHEE LEH, K= KM A R
x4 [9]1(% 92 W)

utturup ffetke ffiggandin kejin, ularnin kejnige etyp, bafqilar y§fyn effinip — kejynyp , hemmisi tarqisuffe ojunga qarap
turatti. qimarwazlar tarafgandin kejin, unigmu ketkysi kelmej, kenylsiz halette ibadetxaniga qajtatti — de, etisi ujquluq kezliri
bilen jene ifiga manatti. [10] (3F A& 116 1)

JRC “ A RIS 7 IR ARk BEIR A 2 R BDIRAS, TR Q B R MG E E IR K. O
TUBAMEF AR Bl “IhEIES” BN “ujqulug kezlini” (HEAR), X2 —F &AM ENRIE, 7E
—ERRE LRI T AT RN . R, ARRT M7 @atma, melHE B
o TR CREAR” RIIE A

Bl 8: KH E[9] (% 126 W)
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aqiwet [10] (% 162 )

JESCH BB L F AR “ KB 09 “aqiwet” (G52R),  “KIBIE” 52 [E A& Ge /M ki b “ A i
BHFUR” FE BT, BEEIBAESGERN “45R 7 BRI — = MAF R —— R 4R,
MRS ORUE BESCI T BEMRVE SRR, (AT T B REAE R PR R AL AL 3] | DUR A B SO IS R

TR T AR i B S R A T e, (B AR IRk B b B B JEUSC TR » Wi G SOR I
AN AT B 0 AT AR AR . AR — 9 B S 13X — [

B9 Xk, FRAMERTFLENGRA, FOBR, TQ RAMETHAN, rexXE, XET— X5
M EE, fAek, RAMARTHNEZ. [9](F 119 R)
bu axfam bowajmu nahajiti xufxuj idi, u aQni fajga teklip qildi, aQ unindin ikki nan soriwelip derru jewetti-de, tot ser

Jam telep qildi, aQ uni famdanga qojup jandurup, eziniy tar katikide jetip qaldi. [10] (% 151 ®)

JESC “PE” TR RPHR B & . BEFH N “nan” (1), ‘IR E4EE/RIEPENE L LR,
BEHAE T RS BREHUE R ZESR, AN “Of” KEARRTE . MR 7 H 15
B HVRAGERE, AANEE TRTERORE B . LR “OF” B0 “qoturmay” (— &I . REOR B
tEtE, XEeEMEE SO B AR TR . BEEI R, R IR AR R e, TSR )RR AR AR 1 A H
PP, 3E G TR P A Ak i L SR R
ESE

EBREREREN MR, BEHBMEPEEML, JERMERAEE. BUE s SRS
JFSCRIE8]. BIBAE (BT Q IEAR) HI WX KA AA LB GRAM RAVE S Fo0iE. s,
R RIRAEYE T JRE PARATAFE DRI (B ik . BB AR PR B A)IN, W ERYEE /R 1iE
TEECI R, R SCE R A shitiE . 4.

Bl 10: RRKFAACAAT, LT 5L “REAHR! RELZAHARIAEGRAR? RERL? 7 [9](% 86 )

uninga qarap hermetlik dsaw teximu kezeplinip ketti-de, unin aldisa dewejlep kelip:-aszigni fajqap gep qil! men

gandaqsige sana ox[aflar bilen tugqan bolaj? senin familey qandagsige dsaw bolidu? -dep kakiridi. [10] (% 107 &)

JESC “HRBREAUE” RXTRT Q W B MR 51, FE BN “aszinni fajqap gep qil ! 7 (PRUKSE FF
UiE), BEHYEE REFRRECE S B, DL Y07 BEER MR s AL USRS
M BB 7 oo B B3 AR R B ERIE, B TR SR FER, W GBS E g

HER.
Bl RRT, e AR " KM AL BB TR T o [9] (5 102 W)
neme sen? tuzumni jep tuzluqumea... hej seni! uzun tajaq jene aQnin befira kelip tegdi. [10] (% 129 ®)
JRIC “ARBC T, weeee PRIL eeeee” SERATS ALERT Q BESK S IR X AR e, BAEHR T Q B,

AR ER S, FEEHEN “tuzumni jep tuzluqumea” , EHLEE/REF “tuzini jep, tuzlugisa
tykyruptu.” (Fz 7 ANZKHI#h, SRhOE BT EER) [11]X—iZ3E, DL “iZ#h” ISz B, “rhMesk” B4R IR,
P FE SO B 7 o Ao B BB O BGR I B RIS, BEHERfEZIA T “BRA L B 05 X,
WAE PR IS .

Bl 12: B R “XBAZF , HiMe Xk, FTRAERLA, Fm@mer, MFAEEE, Fme9E, M
FHESEEGTEA S [9](F 125 R)
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A

esli <<kepni kergen>>, uniy ystige heddidin tafqiri jyreklik adem bolgatfqa, koffiniy burdzikige jetip bardi-de, diqqet bilen
qarap, apaq qalpaq we aq sawut kijgenlerni... [10] (% 160 ®)

JESC XA R AR TP TR T 2, B Q WA MR . BE I FY “kopni kergen” (L
atth), ERHYEE/RKIET “kopni kergen mol bilen'” (WL tH IR WL IR 42 5) [11 13X — 2 1GKIE 2 A2,
“HZRT RFIERT Q AR L, Brt e 7 EE CRXBRAR” ATREIEKIE AN, M H
(VI 153 RE S B R Q HEK I SR Ao
3.3. FFEk

FEE, RIEME S ISCT RS S E S S e R E AR R BRI IS 75 5 s R I TTE
(8] (BT Q IEAR) hif BOKERFERRE, XL RN AT R T A NaRIL . AR AL B I AR TE I
K BE, DR IR ATE B B R AL, A A 152 RE 001X 28 BT e AR SO AL T SRR A -
LUk

B 13: ARRRKFHILTFHRT FA4 09k, 455 ameiis 2k, [9]1(% 86 @)

hermetlik dzawnin oxli fjusej deridzisidin alkanda bu xewer pytkyl jeziga daga - dumbagq ffelif joli bilen elan qilindi. [10]
(% 107 )

Bl 14: RARLZ “FH—A" 22 [9](F 91 ®)

<< dzuapjyenmu < birinfi > gu? >>[10] (% 115 ®)

JESC “F5A47 “CRIT” 2 B ARSI B T RS E B PRiE, EZEE R TR BN B ERIA,
R A “fjuse)”  “dauanjyen” , A H HITE L BEME IR0 —Re & B B kil

B 15 “BE” [9] (% 112 )

<< madgzjang >>[10] (% 141 ®)

JEST “RREE” TRIREERE, BPRAREE, B —FRERIS TR, E4EE RIS BN B RIS, R
Hop &N “madsjan” , FFAEREA P TR IEMRE.
4. (BT Q IEfR) YEIFAREFRTS
4.1. HiF

WEPEAR HRARYE H AN Aik. B BRECCARRI R E, sl T H RS & SO

o, FERNEEHP G IELE]  A)EREBVE, AR U EROR SR AR N A, B A M ST EURE e B H 8.
.

BI16: HZ, BX FREMQ M LFREZXFH, [9] (% 8 W)
yffinffi—men unin isiminin qandaq jezilifini bilmejttim. [10] (% 108 ®)
BT Fw, EFMQMER T, [9](F 88 ;)

totingi qijingilig—aQnin jyrti tosrisidiki mesile. [10] (% 110 7))

FEJFSCH, AEEAESIR “5 =" “HIN” ZRECHRE] “4 FE, @RI EME T, wkak
RAEB— DI GAEL R @ B . POCfE “5H =" “ZI0” Z e altEE “bir gijingiliq” (— A
HE)AN “qijingiliq” (BIAE), R JEUSCREE IFI2E S S LLRAL, A F V532 Be 0 U SE Iz e Ak 5 T SC “ I

'seper qilsan jol biler, kep kergen mol biler. (Wi izt | T AE #, Wi T WL FE . )
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M7 Z IAEINERE, AR T PR IE AR . A I B SEBRIZH] .

B 18: FT QM AF, @A “READHEAMERDABEHERT . ZWBJ A" [9] (% 106 )
bunin hemmisige aQ nahajiti hejran boldi. << nemifqa bu hajwanlar nomustfan qizlardek qiliq qilidu? >> dep ojlajti u.

[10] (%133 7)

BESCAE “qiz” (NME)HTHGIN “nomusffan” (IE£8)—1ia], BT Q 1liEH “fBckesm iRl &k AL .
BT Q W L idle IR “/NEH” o0 LSRN B A AR RE,  “IEZ” —iaa e ol IR —IRRIRCR, A
i B RE A HER AR Q (mPal 555 . X —ALFAREL T PR AE ML AIR A A RBROE LA
iz .

W19 REF ALBELEFAHTHMNR, FFFABEALFY, BRARTHTHER, FIALRTIET.
[91 (% 123 W)

Jjusej d3yjrennin amanet sandulirini bahane qilip, d3yjrin dzanabni kelgili [¢herge barmaqtfi boluwidi, lekin eziniy tygy-
walgan ffeffini joqitip qojuftin qorqup, bu seperini kejinige qojdi. [10] (5 157 &)

PEICAE “kejinige qojdi” (FUb)JEHEVE T “seper” (i) —in], M “Hrib” B RAF LA, RIFE R
BT A AR R X AT R . SR il Bb SRR, EDGE T EATMALRE], HREANYEE RIS A
I A2, BIE R 52 S0 SAT AN, 33 DL B A “ b B BAA PTG . M “seper” (IRIE)IGLTH
SCRREH “REOREY” X AT A, RN

#)20: DB TARA. [9](F 125 1)

JijawD tujugsiz qaransuluqta sajib boldi. [10] (% 160 1)

Jiscr O D BT 2 NS ERI AR, ORI IR S . (HES ST “A R,
TR EIAFIRBIROR, FRPJEZRTT, A BER LA Al AN ERIRR . PSR T “tujugsiz” (R
)M “qaransuluqta” (FERREH), R SCEE R AL 5 N AR E BB SRR, fshiE R4
(3 5 R BAR, ARA H /N D BRI ES | Ba i TR G ZNES X — A BRAARL 7 B AEAh e i 855
HE SRR ROCR B B
4.2. ®WiF

TR B AR B R RRE . A, T8 IERF OO TR 2, BREAIRZ )T H R 5 ey 2 1Y
SCHHRYE, MR SO A BB TR, DU TG It Rk AR AR N A, B G b SRR E (1
BEHIR]. it

#1210 RFEREYR, HRL-AX—A, BALZA, RBAFLEEHH G R [9] (5 94 R)

saqalliq wan bolsa kejni-kejnidin pitini eltyrmekte idi. [10] (% 119 &)

JESCr A A, AT X B R TS S, SRRk BE
X% WEKEBEN “kejni-kejnidin” (F6E), H—MaME 7R SCh REZINEE, BERE T &Lk
AW B0 E X, GRS T R

B 22 2R TRAT, KA Mt — ok R 7 o [9](F 122 R)

lekin, bir az ojlinip, [ijawDniy edepsizlikini keffyrdi_de, kezini bir alajtip qarap tykyrywetti. [10] (% 156 ®)

JRICH “WR” R Q BB A ], H “rk— MR A OO EEFE SREN SR, Ok
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WY, BT

A

FRIkPT Q X EMIMIARE . HEAN “M”7 T, JHREIGESCRE RO, FRESCEmMERE 1, KT
PEIE SIS EMIER TUR(E B L RARIEH .

SR, PR L FE M DR SC A T, WP REROA BRI KR BESG, AT R 5 S LA BB
PAR — ] B Sk 13X — [

B 23: RBFERIHBLT, FRMFANE, cb—amdik, i
‘XA k7
B, RB#H? THRREORBALR R, T
M QLR BRI ZALER, ATELEHH— &, EfR TR RANLEGTIZE, BAX@pEFRT
T [91(3 96 W)
aQniy jyzi taqirbaf foqqilirisiffe qizirip ketti, u keylikini forywetip, jerge tykyrdi - de:
_ jupluq qurt! _ dep tillidi. kejinki wagqitlarda aQ xelila hermetke ige boldi, funiy yfyn kibir pejda qiliwalkan bolsimu,
hudsum qilidikan bikar teleplerdin qorqatti, lekin hazir saqalliq wandin qorqgmidi- - -bu juy besip ketken eblex nemidep potfiliq
qilalisun? [10] (% 120 &)

JFX “ TR EARRER” X — S SRR A 12407520 Q FELRIN “HlMEZ " 19
BARIRN, BIEER Q i BIl, & LB EHMEE, SEENRREATE, XKRHA
JHEBE TR W CE, EREMREEPR BB EENE, SNSHNENRER TS &, &4
M “ERBRFRERR” FEE, [ ERRSREESE LR, T Q MBI NEE T & B LI
4.3. SIEZ%

Sl H RN FERIFNTES XA, GE TG NIERIE SN, R T EEEHEE— 2 s X
PHEE, DUAR| RS, IBIRA E PI[12]. 18 X 5] # S 43 RiE R EAR i 54k, BRI IEDOE R E

B, B 1R B R P RO EUBCRAR KR R AR S, BIEDGE R B LR R A
(1 3m] 3 g 2 R R R PR SR 3

B 24: “URz|Sh @K, oo REAG TR 7
‘R EARIEL, e BNRATFF AT 7 RT3 [9] (5 104 T)

_hojlixa ffiq!... @jge kiriwilip ezynni aldurup qojma..._dedi.

_ senip pak ikenlikigni hemmisi bilidu!... elywalimen dep keglynni buzma! dep zuffi ajim bezlidi. [10] (% 130 &)

RS IR 20 RS P — MRS PR VRO, & SCBONH R o PRI N “pak” (T4 TG AR,
BRSO G “ AT IE” BARy “iE a7 IIER, i H K5 S ehs E B H A R 00 708X
FKITNGHAL, X — A FRAA L T 15 5] H o B AR FE s

B 25 IREApiE o B GA AT #A9. [9] (F 112 )

Jeherde bolsa, koffa balilirinin hemmisi bu ojunlarga mutexessis. [10] (5 141 &)

JESC NGt fEIESTR IR ARSEIR A, TARRHRIR Gk S EMRRE D B RN
“koffa baliliri” (#3EHI/MZT), IR ST R EFRE Iy H BT 328 v BP0 BAR NTRE, (T it
LRI

$1260 “FFL LT ONABE, BB R R — A B E k. (9] (5 130 W)
kepffilik arisidin bedzajiki berinin huwlifiga oxfaf: _jarajsen, barikalla!!! _degen sezler aplandi. [10] (% 169 &)
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JESC g v 7 SREE XS] Q W N AR B MRS, RIS IR AR RE R E, RER
TR ANFE TR RIS A RAE AT . 8K H 0N “jarajsen, barikalla” (BFFERY), FRBLIE D “4F 7
SR E RS EAR PR BARIE R, 1 H B0TE B e ELOURC 2 FI A A

B 27 T ARZIRFARPIRAE, X, WIREAEBRK, M-FRZHRTE TR [9](F 132 )
lekin, beriniy xuddi alwastiniy kezlirige oxfaf jenip turkan rehimsiz ikki kezi aQnin jyrikide untulmajdigan iz qal-

durganidi. [10] (% 169 &)

JRSC ALt az (1R 2 3% 1 AR B2 A R AR IR B SR PR O B EMR B S, SRR A1 R Q YOk AL
FIRME ., BEE KRN “aQnin jyrikide untulmajdikan iz qaldursanidi” (ZEFT Q HIL L N T ARE LR
), ¥ “CFFELNT K BRI PR ARRE AR ENIC,  AAME R S 42 15 N N LE 0 B2 T8I,
1 NPT 32 PRGBS A 2, RS H B IRIA ST
5. Gk

ASLEL (BT Q IEAE) 4EE/RIEFEAABT TN R, BRI AR R T AN 2 T IT 700, Ha
AN JLsi: 35—, BEAEMESRETSEEEM 7 ERE, BiRE. SRRSO, k. 9l
HESFRIVERCTS, (EARERJRAE BT 5 AR . RRI R MUK S8 FRIE IR 1 A e B 5 ikd, A SCHE
35 SR A RBAR PR K RIS et 1 H B RIE I 35, BEARTE UM 1A B A A L R
T7HAAFAE— S o B0 M%7 T P TR ReAR 1A R R @, D ARTE R R AR, i f
Bt g ng S 2 T RUREE S, R 1 H BTE R X AT ML B R B . AT, AN
PRIk JEA A% L IR T THHUAS T B IR 8CR

BT EEFREBTRE AR, ASCOGER 7 BEARER L AT 70 dr, #0 il a) RS
PIERHRN . ARRATHE— DY REEAXS LA, X (BT Q IEAR) 4EREA P I ARl . O F S R IT
IMARE M, A AR D BRI TE 5 SR TSR — T B S B =

&5k

(11 PRRVLBRBLA. (BT Q IEAEY) YA 208 BN R 7k [T]. 4 FHTHE 2B 243), 2016(2): 43-45.

[2] BREB-HREG2. NESCHEAEST (BT Q IEAL) HBRRA N H SCIRIZE R Hf R SR IS [1]. L7301k, 2022(6): 138-
139, 147.

[3] &b (BT Q IEAL) YA AL ZSERIENBE[T]. 22402 1%, 2012(10): 63-65.
[4] #AA-RE. (BT Q IEAEY FPGESIELEE A F ¥ J7 [J]. HPHTZE 22 P22, 2016(5): 41-42.
[51 Z&75. Wik (BT Q IEA&Y P RINEITE]. A DIMyE = Fisedk, 2019, 36(4): 71-74.
[6] ZI/RIIFE/RIE. (EAHE) MIgEE/RIBFEARTHF]. RIEREE, 2023(6): 72-79.
[7] #okr. FEPHEAFENRRE —RFERILER- Br CEFERIE) B B85 5 iE, 19974): 74.
[8] AL, BHERHTIUHFMEEIRE—— L “BHIESRNE . “BHREE MBI B I I [I].  ERRIE, 2014, 35(3): 82-
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[9]1 &R, WEEEEA) [M]. b AR SCEE R, 2006.
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